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Produkter avsedda som livsmedel: andring av vissa
"frukostdirektiv"

Europaparlamentets andringar antagna den 12 december 2023 av
forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om andring
av radets direktiv 2001/110/EG om honung, 2001/112/EG om
fruktjuice och vissa liknande produkter avsedda som livsmedel,
2001/113/EG om sylt, gelé och marmelad samt sotad kastanjepuré
avsedda som livsmedel och 2001/114/EG om vissa former av
hallbarhetsbehandlad, helt eller delvis dehydratiserad mjolk
avsedd som livsmedel (COM(2023)0201 - C9-0140/2023 -
2023/0105(COD))!

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Andring 1
Forslag till direktiv
Skal 2

Kommissionens forslag Andring
(2) I radets direktiv (2) I radets direktiv
2001/110/EG?29 faststalls 2001/110/EG?29 faststalls
definitioner, beteckningar, definitioner, beteckningar,
gemensamma regler om gemensamma regler om
sammansattning och sammansattning, kvalitet och
markningskrav for honung. markningskrav for honung.

20 Radets direktiv 2001/110/EG av 20 Radets direktiv 2001/110/EG av

den 20 december 2001 om den 20 december 2001 om
honung (EGT L 10, 12.1.2002, honung (EGT L 10, 12.1.2002,
s. 47). s. 47).

1 Arendet aterfoérvisades for interinstitutionella forhandlingar till det
ansvariga utskottet, i enlighet med artikel 59.4 fjarde stycket i
arbetsordningen (A9-0385/2023).



Andring 2

Forslag till direktiv
Skal 3

Kommissionens forslag

(3) Mot bakgrund av det nara
sambandet mellan honungens
kvalitet och dess ursprung samt
behovet av att konsumenterna
inte vilseleds i fraga om
produktens kvalitet, faststalls i
direktiv 2001/110/EG regler om
markning av den plats dar
honungen har skordats. I artikel
2.4 i det direktivet foreskrivs
sarskilt att det ursprungsland
eller de ursprungslander dar
honungen har skordats ska anges
pa etiketten och att, om
honungen har sitt ursprung i mer
an en medlemsstat eller mer an
ett tredjeland, den obligatoriska
uppgiften om ursprungsland i
forekommande fall far ersattas
med nagot av foljande: blandning
av EU-honung, blandning av icke-
EU-honung, blandning av EU- och
icke-EU-honung. De olika regler
som medlemsstaterna har antagit
pa denna grund kan ha vilselett
konsumenterna och kan ha
hindrat den inre marknadens
funktion. Med tanke pa fran jord
till bord-strategins mal om att
stodja konsumenterna nar det
galler att gora valgrundade val,
bland annat i fraga om
livsmedlens ursprung, och i syfte
att bevara en val fungerande inre
marknad i hela unionen genom en
harmonisering av
markningsreglerna, ar det
lampligt att se over reglerna for
ursprungsmarkning av honung
och foreskriva att
ursprungslandet eller
ursprungslanderna anges pa
forpackningen. Med tanke pa den
mindre storleken pa

Andring

(3) Mot bakgrund av det nara
sambandet mellan honungens
kvalitet och dess ursprung samt
behovet av att konsumenterna
inte vilseleds i fraga om
produktens kvalitet, faststalls i
direktiv 2001/110/EG regler om
markning av den plats dar
honungen har skordats. I artikel
2.4 i det direktivet foreskrivs
sarskilt att det ursprungsland
eller de ursprungslander dar
honungen har skordats ska anges
pa etiketten och att, om
honungen har sitt ursprung i mer
an en medlemsstat eller mer an
ett tredjeland, den obligatoriska
uppgiften om ursprungsland i
forekommande fall far ersattas
med nagot av foljande: blandning
av EU-honung, blandning av icke-
EU-honung, blandning av EU- och
icke-EU-honung. De olika regler
som medlemsstaterna har antagit
pa denna grund kan ha vilselett
konsumenterna och kan ha
hindrat den inre marknadens
funktion. Med tanke pa malen i
den grona given och fran jord
till bord-strategins mal om att
stodja konsumenterna nar det
galler att gora valgrundade val,
bland annat i fraga om
livsmedlens geografiska
ursprung, och i syfte att bevara
en val fungerande inre marknad i
hela unionen genom en
harmonisering av
markningsreglerna, ar det
lampligt att se over reglerna for
ursprungsmarkning av honung
och foreskriva att
ursprungslandet eller
ursprungslanderna anges pa



forpackningar som endast
innehaller en enda portion
honung (frukostforpackningar)
och de tekniska svarigheter som
detta medfor om honungen har
sitt ursprung i mer an ett land, dar
det lampligt att undanta dessa
forpackningar fran kravet att
forteckna varje enskilt
ursprungsland.

Andring 3

Forslag till direktiv
Skal 3a (nytt)

Kommissionens forslag

forpackningen i fallande
ordning efiter deras respektive
procentandel av vikten pa den
honung som ingar i
forpackningen. Med tanke pa det
sdarskilda intresse som
konsumenter visar for
honungens geografiska
ursprung i forhallande till
dess egenskaper och kvalitet,
och pa behovet av full
transparens i denna sektor,
bor ursprungslandet eller
ursprungsldnderna, dvs. dar
honungen har skordats, anges
pa etiketten i samma synfilt
som produktnamnet. Med
tanke pa den mindre storleken
pa forpackningar som endast
innehaller en enda portion
honung (frukostforpackningar)
och de tekniska svarigheter som
detta medfor, endast for sadana
mindre forpackningar, om
honungen har sitt ursprung i mer
an ett land bor det vara mojligt
att ange ursprungsldinderna pa
etiketten med respektive ISO-
landskod.

Andring

(3a) I kommissionens
rapporter om
honungsférfalskning fran EU:s
samordnade insats “"From the
hives” och EU:s samordnade
insats “To deter certain
fraudulent practices in the
honey sector” betonas att en
mycket stor andel av
importerad honung misstdanks
vara forfalskad, och bekrdftar
ett antal fall av bedragerier



i honungssektorn, bland annat
anvandningen av sirap som
dven med de mest
sofistikerade analysteknikerna
dr mycket svarupptdckt.
Direktiv 2001/110/EG bor ge
kommissionen befogenhet att
faststdlla lampliga
analysmetoder for att
sdkerstdlla att honung som
salufors i unionen uppfyller
kraven i lagstiftningen.
Atgdrder bor vidtas och
bestammelser antas for att
begrdinsa mojligheterna till
bedrdgeri, underldtta
kontroller och mojliggora
bdttre sparbarhet och analys
av honungens kvalitet och
ursprung. I detta sammanhang
bor de krav som faststalls i
detta direktiv nar det gdller
att ange ursprungsldinderna
med deras respektive andelar
pa etiketten ocksa skapa
forutsdttningar for
genomforandet av ett
fullstdandigt
sparbarhetssystem. Atkomst
till detaljerad och fullstdandig
information om honungens
ursprung och sammansattning
skulle gora det lattare for
laboratorier som genomfor
honungsanalyser att
kontrollera den geografiska
beteckningen pa
honungsforpackningen och
upptdacka bedragerier. For att
sdkerstdlla att informationen
om honungens ursprungsland
ar riktig bor utslippandet av
honung pa marknaden ske pa
villkor att informationen om
produktens sammansdttning
ar riktig. For att sdkerstdlla
att produkter uppfyller kraven
i detta direktiv bor
regelbundna och riskbaserade
kontroller utforas av de



Andring 4

Forslag till direktiv
Skal 3b (nytt)

Kommissionens forslag

behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna.

Andring

(3b) For att i méjligaste man
begrdnsa bedragerier
kopplade till forfalskade
produkter som inte motsvarar
beteckningen "honung”, for
att mojliggora validering av
information som tillhandahalls
om honungens ursprung och
kvalitet och for att skapa
storsta mojliga transparens
bor unionens
sparbarhetsregler
kompletteras av ett minimum
av obligatoriska,
harmoniserade regler och ett
sparbarhetssystem som
sakerstdller tillgdanglighet och
tillgang till nédvindig
information om ursprunget for
honungen eller honungen i en
blandning, inbegripet
ursprungsland, produktionsar
och unik
producentbeteckning, lings
leveranskedjan. For honung
som produceras och
importeras till unionen bor
medlemsstaternas behoriga
myndigheter kunna folja hela
kedjan tillbaka till de biodlare
som skordat honungen eller,
ndar det ror sig om importerad
honung, till producenten.
Dessa regler bor inte oka den
administrativa bordan for
producenterna utan gora det
lattare for konsumenter och
tillsynsmyndigheter att folja
honungens hela vig fran skord



Andring 5

Forslag till direktiv
Skal 3c (nytt)

Kommissionens forslag

till tappning.

Andring

(3c) Termen ”silad honung”,
som anvands i direktiv
2001/110/EG, har en tendens
att misstolkas av
konsumenterna, som inte gor
skillnad mellan ultrafiltrering
och den silning som biodlarna
utfor efter att ha extraherat
sin honung i syfte att avlagsna
vaxpartiklar och andra
frammande substanser. For att
sdakerstalla att korrekt
information finns tillganglig
for konsumenterna och
garantera sparbarhet och
verifierbarhet vad gdller
honungens dkthet och
ursprung bor ultrafiltrerad
honung, som i direktiv
2001/110/EG kallas ”silad
honung”, inte lingre fa
saluforas och mdrkas som
“honung”. Med ultrafiltrering
avses filtreringsprocesser med
en maskstorlek under 100 pm
som avldgsnar det mesta av
honungens pollen. Eftersom
pollen dr den viktigaste
bestandsdelen i honung och
anvdnds for att spara dess
ursprung ndr den analyseras
betyder avsaknaden av pollen i
honung att det ndastan dar
omojligt att kontrollera de
uppgifter som lamnas om
honungens ursprungsland
eller ursprungslander.
Ultrafiltrering forandrar
honungen genom att en av
dess framsta bestandsdelar



Andring 6

Forslag till direktiv
Skal 3d (nytt)

Kommissionens forslag

och egenskaper avldgsnas, och
forhindrar dess sparbarhet,
vilket mojliggor bedrdgeri och
vilseledande beteckningar for
konsumenterna. Om en
produkt som salufors som
honung uppvisar fa eller inga
spar av pollen vid tester, och
det parti som den ingar i om
tillampligt, bor det vara
forbjudet att sldppa ut den pa
marknaden. Bilaga I1I till
direktiv 2001/110/EG bor
ddrfor dndras i enlighet med
detta for att ange tillaten grad
av silning. Det bor vara en
grad av silning som inte
vasentligt andrar honungens
densitet och pollenspektrum,
men den bor avldgsna det
mesta av den frammande
substansen i honungen.

Andring

(3d) Vdarmebehandling over 40
°C (£ 5°C) leder till att vissa
bestandsdelar i honungen
bryts ned, och konsumenterna
bor kunna skilja mellan
honung som har skadats av
sadan virmebehandling och
annan honung. Om honung
varmebehandlas over 40°C (+-
5°C) bor termen “upphettad
honung” ddrfér anges pa
etiketten. For att kontrollera
att honungen inte har skadats
av virmebehandlingen bor ett
lagsta troskelvarde faststdllas
for forekomsten av invertas i
honung, ett enzym som ar
mycket kansligare och som
bryts ned mycket snabbt vid



Andring 7

Forslag till direktiv
Skal 3e (nytt)

Kommissionens forslag

hoga temperaturer. Eftersom
upphetitning av honung kan
innebdra att dess naturliga
egenskaper forandras ar det
viktigt att faststdlla ett
troskelvarde over vilket
bagerihonung ska anses ha
overhettats i enlighet med
direktiv 2001/110/EG.

Andring

(3e) Bade definitionen av
honung i direktiv 2001/110/EG
och definitionen i Codex
Alimentarius anger tydligt det
arbete som utfors av bin i
bikupan efter det att de har
skordat sin groda, som de
omvandlar genom att forena
den med egna sdrskilda
amnen, deponerar, torkar,
lagrar och later utvecklas i
vaxkakor. Torkning foljt av
beredning ar processer som
utfors av bina. Utanfor
unionen finns det vissa ldnder
som accepterar att binas
arbete i produktionen av
honung endast handlar om att
samla nektarsekret fran vixter
eller honungsdagg. Omogen
honung som produceras pa
detta satt har en vattenhalt
som dr betydligt hogre dn det
troskelvdrde pa 20 % som
faststalls i direktiv
2001/110/EG. Aktorerna
arbetar med uppvdirmda
behallare under vakuum for
att begrdnsa vattnets
koktemperatur i honungen.
Denna process skadar dock
slutprodukten och gor att dess



Andring 8

Forslag till direktiv
Skal 3f (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 9

Forslag till direktiv
Skal 3g (nytt)

Kommissionens forslag

aromer och enzymer gar
forlorade. Denna
vakuumavdunstningsprocess
bor darfor forbjudas i direktiv
2001/110/EG.

Andring

(3f) Saluforing av honung
som inte mognat naturligt hos
bin, och som till storsta delen
importeras fran tredjeldinder
snedvrider konkurrensen pa
unionens marknad. I de flesta
fall anvands
vakuumavdunstning av vattnet
i honungen, vilket leder till att
de aromer som forekommer
naturligt forsvinner. Den
snabba och konstgjorda
avdunstningen av vatten fran
honungen konkurrerar med
den langsamma
avfuktningsprocess som bin
utfor naturligt i bikupan.
Konstgjord avdunstning bor
ddrfor forbjudas.

Andring

(3g) Definitionen av honung, i
enlighet med direktiv
2001/110/EG, bor forsvaras av
den internationella
standardiseringsorganisatione
n (ISO), for att undvika en
definition som skulle
mojliggora export av billiga
produkter under namnet



Andring 10

Forslag till direktiv
Skal 4a (nytt)

Kommissionens forslag

“honung” och inverka negativt
pa kvaliteten och stabiliteten
pa unionens honungsmarknad
samt pa konsumenternas
fortroende for
unionsprodukter.

Andring

(4a) Medlemsstaterna och
kommissionen bor ta hdansyn
till One Health-strategin for
att sakerstdlla att
kopplingarna mellan
manniskors och djurs hdlsa
och miljon respekteras.
Livsmedel och
livsmedelsproduktionen maste
vara halsosam for manniskor
och djur och bor ta hdansyn till
djurskydd och planetens
grdanser, inbegripet
vaxthusgasutsldapp, for att
sdkerstdlla att de bindande
mal som faststdlls i
Europaparlamentets och
radets forordning (EU)
2021/1119* respekteras fullt
ut.

Europaparlamentets och
radets forordning (EU)
2021/1119 av den 30 juni 2021
om inrdttande av en ram for
att uppna klimatneutralitet
och om dndring av
forordningarna (EG) nr
401/2009 och (EU) 2018/1999
(europeisk klimatlag) (EUT L
243, 9.7.2021, s. 1).



Andring 11

Forslag till direktiv
Skal 5

Kommissionens forslag

(5) Direktiv 2001/112/EG
andrades 2012 genom
Europaparlamentets och radets
direktiv 2012/12/EU?22 for att
aterspegla de nya reglerna om
tillatna ingredienser, exempelvis
vad galler tillsats av socker, vilket
inte langre tillats i fruktjuice. Mot
bakgrund av denna forandring av
kraven pa fruktjuicers
sammansattning gavs
fruktjuiceindustrin tillatelse att
under ett ar ange uppgiften att
inga fruktjuicer innehaller tillsatt
socker, for att informera
konsumenterna och gora det
mojligt for dem att omedelbart
skilja pa fruktjuice och vissa
andra liknande produkter nar det
galler tillsats av socker i
produkterna. Denna korta
tidsperiod visade sig vara
otillracklig for att informera
allmanheten om att tillsats av
socker i fruktjuice inte langre ar
tillatet enligt de nya reglerna om
tillatna ingredienser. For vissa
konsumenter och verksamma
inom hélso- och sjukvard star det
darfor fortfarande inte klart att
fruktjuice, till skillnad fran
fruktnektar, inte far innehalla
tillsatt socker.

Andring

(5) Direktiv 2001/112/EG
andrades 2012 genom
Europaparlamentets och radets
direktiv 2012/12/EU?22 for att
aterspegla de nya reglerna om
tillatna ingredienser, exempelvis
vad galler tillsats av socker, vilket
inte langre tillats i fruktjuice. Mot
bakgrund av denna forandring av
kraven pa fruktjuicers
sammansattning gavs
fruktjuiceindustrin tillatelse att
under ett ar ange uppgiften att
inga fruktjuicer innehaller tillsatt
socker, for att informera
konsumenterna och gora det
mojligt for dem att omedelbart
skilja pa fruktjuice och vissa
andra liknande produkter nar det
galler tillsats av socker i
produkterna. Denna korta
tidsperiod visade sig vara
otillracklig for att informera
allmanheten om att tillsats av
socker i fruktjuice inte langre ar
tillatet enligt de nya reglerna om
tilldtna ingredienser. For vissa
konsumenter och verksamma
inom hélso- och sjukvard star det
darfor fortfarande inte klart att
fruktjuice, till skillnad fran
fruktnektar, inte far innehalla
tillsatt socker. En alltfor hog
konsumtion av fritt socker
eller andra sotningsmedel dn
socker forknippas med
skadliga hdlsoeffekter.
Produkter sasom bearbetad
juice eller nektar som
marknadsfor sankta
sockernivaer dr ofta inte ett
hdlsosammare alternativ an
produkter med naturligt eller
inget tillsatt socker och dr



22 Europaparlamentets och radets
direktiv 2012/12/EU av den 19
april 2012 om andring av radets
direktiv 2001/112/EG om
fruktjuice och vissa liknande
produkter avsedda som livsmedel
(EUT L 115, 27.4.2012, s. 1).

ingen lamplig ersattning for
farska frukter eller gronsaker.
For att skapa tydlighet for
konsumenter och hdlso- och
sjukvardspersonal bér man
forbjuda vilseledande
mdrkning som uppmuntrar att
frukt eller andra halsosamma
livsmedel ersdtts med
bearbetad juice eller nektar.
Medlemsstaterna och
kommissionen bor respektera
resultaten av Efsas studie om
en ovre grdns for intag av
socker i kosten, sarskilt
rekommendationen att fritt
och tillsatt socker maste
klassificeras tillsammans ndar
det gdller medborgarnas
hdlsoresultat. Senast den 31
december 2024 bor
kommissionen lamna ett
forslag till oversyn av
Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr
1169/2011* for att bdttre
informera konsumenterna om
forekomsten av och mangden
fritt och tillsatt sockeri en
produkt.

22 Europaparlamentets och radets
direktiv 2012/12/EU av den 19
april 2012 om andring av radets
direktiv 2001/112/EG om
fruktjuice och vissa liknande
produkter avsedda som livsmedel
(EUT L 115, 27.4.2012, s. 1).

* Furopaparlamentets och
radets forordning (EU)
nr 1169/2011 av den 25
oktober 2011 om
tillhandahallande av
livsmedelsinformation till
konsumenterna, och om
andring av
Europaparlamentets och
radets forordningar (EG)
nr 1924/2006 och (EG)



Andring 12

Forslag till direktiv
Skal 7a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 13

Forslag till direktiv
Skal 8

nr 1925/2006 samt om
upphavande av kommissionens
direktiv 87/250/EEG, radets
direktiv 90/496/EEG,
kommissionens direktiv
1999/10/EG,
Europaparlamentets och
radets direktiv 2000/13/EG,
kommissionens direktiv
2002/67/EG och 2008/5/EG
samt kommissionens
forordning (EG) nr 608/2004
(EUT L 304, 22.11.2011, s. 18).

Andring

(7a) Med tanke pa fran jord
till bord-strategins mal om att
stodja konsumenterna ndr det
gdller att gora vdlgrundade
val, bland annat utifran
livsmedlens geografiska
ursprung, och i syfte att
bevara en vdl fungerande inre
marknad i hela unionen
genom en harmonisering av
madrkningsreglerna, i linje med
gdllande lagstiftning om fdarsk
frukt, ar det lampligt att se
over reglerna for fruktjuicer
och foreskriva att
ursprungslandet eller
ursprungslanderna for de
frukter som anvdnds for att
framstalla fruktjuicer anges i
fallande ordning pa
forpackningen.



Kommissionens forslag

(8) Till foljd av den tekniska
utvecklingen har nya
bearbetningsmetoder tagits fram
eller haller pa att tas fram for att
helt eller delvis avlagsna naturligt
forekommande socker i fruktjuice
och fruktjuice fran koncentrat, i
syfte att tillgodose
konsumenternas vaxande
efterfrdgan pa produkter med
lagre sockerhalt. Sadana
produkter kan saluforas i unionen
i den man de 6verensstammer
med all relevant lagstiftning.
Dessa produkter erhalls dock
genom en bearbetningsmetod
som inte ar en av de tillatna
bearbetningsmetoder som anges i
del IT punkt 3 i bilaga I till
direktiv 2001/112/EG, och deras
totala sockerhalt, sa kallat Brixtal
for vattenlosningar, ar lagre an
halten i juice som extraherats ur
frukten. De kan darfor inte
markas med produktbeteckningen
fruktjuice” eller ”fruktjuice fran
koncentrat”.

Andringsforslag 52

Forslag till direktiv
Skal 8a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(8)  Till foljd av den tekniska
utvecklingen har nya
bearbetningsmetoder tagits fram
eller haller pa att tas fram for att
helt eller delvis avlagsna naturligt
forekommande socker i fruktjuice
och fruktjuice fran koncentrat, i
syfte att tillgodose
konsumenternas vaxande
efterfrdgan pa produkter med
lagre sockerhalt. Denna nya
teknik bor inte leda till
anvandning av sotningsmedel
eller tillsatser for att
kompensera for effekten av
minskat socker pa
slutproduktens smak, textur
och kvalitet. Sadana produkter
kan saluféras i unionen i den man
de overensstammer med all
relevant lagstiftning. Dessa
produkter erhalls dock genom en
bearbetningsmetod som inte ar
en av de tillatna
bearbetningsmetoder som anges i
del IT punkt 3 i bilaga I till
direktiv 2001/112/EG, och deras
totala sockerhalt, sa kallat Brixtal
for vattenlosningar, ar lagre an
halten i juice som extraherats ur
frukten. De kan darfor inte
markas med produktbeteckningen
“fruktjuice” eller ”fruktjuice fran
koncentrat”.

Andringsforslag

(8a) Medlemsstaterna och
kommissionen bor ta full
hdnsyn till de negativa
hdlsoeffekterna av aspartam
eftersom det kan vara



Andring 14

Forslag till direktiv
Skal 9

Kommissionens forslag

(9) Sadana produkter blir allt
vanligare pa unionsmarknaden.
For att underlatta utslappandet
av dessa produkter pa den inre
marknaden, samtidigt som
behovet av att stimulera
produktomformulering for att
minska mdngden socker i
fruktjuice beaktas, bor en ny
produktkategori skapas for
fruktjuice vars naturligt
forekommande socker helt eller
delvis har avlagsnats, samtidigt
som alla andra vasentliga
fysikaliska, kemiska,
organoleptiska och
naringsmassiga egenskaper
bibehalls. Dessa produkter bor
markas med produktbeteckningen
“fruktjuice med minskat innehall
av socker” eller “fruktjuice fran
koncentrat med minskat innehall
av socker” och bor ha ett Brixtal
som ar lagre an talet i den juice
som extraherats ur frukten. For
att sakerstalla overensstammelse
med forordning (EG)

nr 1924/2006 bor sockerhalten
minskas med minst 30 % jamfort
med fruktjuice och fruktjuice fran
koncentrat. Det ar darfor lampligt
att lagga till den nya

cancerframkallande for
manniskor enligt
Internationella centret for
cancerforskning (IARC) inom
Varldshdlsoorganisationen
(WHO). Efsa bor undersoka
aspartam efter WHO:s
tillkannagivanden senast den
31 december 2024.

Andring

(9) Sadana produkter blir allt
vanligare pa unionsmarknaden.
For att underlatta innovation
som minskar den mdangd
socker som forekommer i
fruktjuicer, och utslappandet av
dessa produkter pa den inre
marknaden, bor en ny
produktkategori skapas for
fruktjuice vars naturligt
forekommande socker helt eller
delvis har avlagsnats, samtidigt
som alla andra vasentliga
fysikaliska, kemiska,
organoleptiska och
naringsmassiga egenskaper
bibehalls. Alla former av tillsatt
socker eller sotningsmedel,
bade naturligt och konstgjort,
bor vara strangt forbjudet i
dessa produkter. Dessa
produkter bor markas med
produktbeteckningen ”fruktjuice
med minskat innehall av socker”
eller “fruktjuice fran koncentrat
med minskat innehall av socker”
och bor ha ett Brixtal som ar
lagre an talet i den juice som
extraherats ur frukten. For att
sakerstalla overensstammelse
med forordning (EG)

nr 1924/2006 bor sockerhalten



produktkategorin i del Ii bilaga I
till direktiv 2001/112/EG och att
faststalla regler om tillatna
ingredienser for dessa produkter
samt tillatna
bearbetningsmetoder och amnen.

Andring 15

Forslag till direktiv
Skal 16

Kommissionens forslag

(16) Om den mangd frukt som
anvands vid framstallning av sylt
och gelé okas, minskas den
mangd tillsatt socker som behovs
for att uppna den lagsta halten
loslig torrsubstans i dessa
produkter. For att stimulera
produktionen av sylt med en
hogre frukthalt och pa sa satt
stodja fruktmarknaden, samtidigt
som behovet av att minska halten
fritt socker beaktas, bor den
minsta mangd frukt som ska
anvandas vid framstallning av sylt
och extra sylt enligt bilaga I till
direktiv 2001/113/EG okas. For
att stimulera produktionen av
gelé med en hogre frukthalt och
pa sa satt stodja fruktmarknaden,
bor den minsta mangd frukt som
ska anvandas vid framstallning av
gelé och extra gelé som faststalls
i bilaga I till direktiv 2001/113/EG
okas. For att hjalpa
konsumenterna att gora mer
valgrundade och halsosamma val
av livsmedel ar det pa samma séatt
lampligt att tillata att de
reserverade beteckningar som
definieras i del I i den bilagan
anvands for produkter som har en
halt av loslig torrsubstans som

minskas med minst 30 % jamfort
med fruktjuice och fruktjuice fran
koncentrat. Det ar darfor lampligt
att lagga till den nya
produktkategorin i del I i bilaga I
till direktiv 2001/112/EG och att
faststéalla regler om tillatna
ingredienser for dessa produkter
samt tillatna
bearbetningsmetoder och amnen.

Andring

(16) Om den mangd frukt som
anvands vid framstallning av sylt
och gelé okas, minskas den
mangd tillsatt socker som behovs
for att uppna den lagsta halten
loslig torrsubstans i dessa
produkter. For att stimulera
produktionen av sylt med en
hogre frukthalt och pa sa satt
stodja fruktmarknaden, samtidigt
som behovet av att minska halten
fritt socker beaktas, bor den
minsta mangd frukt som ska
anvandas vid framstallning av sylt
och extra sylt enligt bilaga I till
direktiv 2001/113/EG okas. For
att stimulera produktionen av
gelé med en hogre frukthalt och
pa sa satt stodja fruktmarknaden,
bor den minsta mangd frukt som
ska anvandas vid framstallning av
gelé och extra gelé som faststalls
i bilaga I till direktiv 2001/113/EG
okas. Dessutom bor alla
bestandsdelar anges och en
minskning av sockerhalten bor
inte kompenseras med
sotningsmedel. For att hjalpa
konsumenterna att gora mer
valgrundade och halsosamma val
av livsmedel ar det pa samma satt
lampligt att tillata att de



understiger 60 % men som
uppfyller de villkor som galler for
naringspastaendet “minskat
innehall av socker” i bilagan till
forordning (EG) nr 1924/2006 vad
galler minskad sockerhalt.

Andring 16

Forslag till direktiv
Skal 16a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 17

Forslag till direktiv
Skal 23

reserverade beteckningar som
definieras i del I i den bilagan
anvands for produkter som har en
halt av loslig torrsubstans som
understiger 60 % men som
uppfyller de villkor som galler for
naringspastaendet “minskat
innehall av socker” i bilagan till
forordning (EG) nr 1924/2006 vad
galler minskad sockerhalt.

Andring

(16a)Med tanke pa fran jord
till bord-strategins mal om att
stodja konsumenterna nar det
gdller att gora vdlgrundade
val, bland annat utifran
livsmedlens geografiska
ursprung, och i syfte att
bevara en val fungerande inre
marknad i hela unionen
genom en harmonisering av
mdrkningsreglerna, i linje med
gdllande lagstiftning om farsk
frukt, ar det lampligt att se
over reglerna for syit, gele,
marmelad och sotad
kastanjepuré och att
foreskriva ursprungslandet
eller ursprungslanderna for de
frukter som anvdnds for att
framstdlla sadana produkter
anges i fallande ordning pa
forpackningen.



Kommissionens forslag

(23) For att medlemsstaterna
ska kunna anta de nationella
lagar och andra forfattningar som
ar nodvandiga for att folja detta
direktiv bor en inforlivandeperiod
pa 18 manader faststallas. For att
ge aktorerna tillrackligt med tid
att anpassa sig till de nya kraven
bor de nationella bestammelser
som inforlivar detta direktiv borja
tillampas forst 24 manader efter
det att detta direktiv har tratt i
kraft.

Andring 18

Forslag till direktiv
Artikel 1 - inledningen

Kommissionens forslag

Artikel 2 i direktiv 2001/110/EG
ska andras pa foljande satt:

Andring 19

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1a (nytt)
Direktiv 2001/110/EG
Artikel 2 - punkt 2 - stycke 1

Nuvarande lydelse

2. Produktbeteckningarna som
avses i bilaga 1.2 och 1.3 skall
endast tillampas pa de produkter
som definieras dar och skall
anvandas i handeln for att
beteckna dessa produkter.
Beteckningarna far ersattas med
enbart beteckningen "honung”,
dock inte da det ar frdga om silad

Andring

(23) For att medlemsstaterna
ska kunna anta de nationella
lagar och andra forfattningar som
ar nodvandiga for att folja detta
direktiv bor en inforlivandeperiod
pa 12 manader faststallas. For att
ge aktorerna tillrackligt med tid
att anpassa sig till de nya kraven
bor de nationella bestammelser
som inforlivar detta direktiv borja
tillampas forst 18 manader efter
det att detta direktiv har tratt i
kraft.

Andring

Direktiv 2001/110/EG ska andras
pa foljande satt:

Andring

la. I artikel 2.2 ska det
forsta stycket ersdttas med
foljande:

”2. Produktbeteckningarna som
avses i bilaga 1.2 och 1.3 skall
endast tillampas pa de produkter
som definieras dar och skall
anvandas i handeln for att
beteckna dessa produkter.
Beteckningarna far ersattas med
enbart beteckningen "honung”,
dock inte da det ar fraga om



honung, honung i vaxkaka,
honung i bitar av vaxkakor och
bagerihonung.

Andringar 20 och 26

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 1b (nytt)

Direktiv 2001/110/EG

Artikel 2 - punkt 2 - stycke 2 -led b

Nuvarande lydelse

b)  far, med undantag for silad
honung och bagerihonung,
beteckningarna atféljas av
uppgifter om

Andring 21

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1c (nytt)
Direktiv 2001/110/EG

honung i vaxkaka, honung i bitar
av vaxkakor och bagerihonung.”

Andring

1b. I artikel 2.2 andra
stycket ska led b ersattas med
foljande:

”"b) Med undantag for
bagerihonung far
beteckningarna kompletteras
med information om

- produktens ursprung
fran blommor eller vaxter,
under forutsdttning att den
uteslutande eller
huvudsakligen kommer fran
den angivna kdllan och
uppvisar det angivna
ursprungets organoleptiska,
fysikalisk-kemiska och
mikroskopiska egenskaper,

- produktens regionala,
territoriella eller topografiska
ursprung, under forutsdttning
att den uteslutande kommer
fran den angivna Kkdllan,

- specifika
kvalitetskriterier.”

Artikel 2 - punkt 2 - stycke 2 - led ba (nytt)



Kommissionens forslag

Andringsforslag 59

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2
Direktiv 2001/110/EG
Artikel 2 - punkt 4 - led a

Kommissionens forslag

a) Det ursprungsland dar
honungen har skordats ska anges
pa etiketten. Om honungen har
sitt ursprung i mer an ett land
ska de ursprungslander ddr
honungen har skordats anges pa
etiketten pa forpackningar som
innehaller mer dn 25 g.

Andring

1c. I artikel 2.2 andra
stycket ska foljande led laggas
till:

”ba) All honung som salufors
med en annan identifierande
uppgift an biodlarens ska ha
en identifierande kod som ar
kopplad till ett
sparbarhetssystem som gor
det mojligt for de behoriga
myndigheterna i
medlemsstaterna att spdra en
viss honung hela vdgen
tillbaka till biodlaren. All
personlig information som
ingar i sparbarhetssystemet
ska vara tillgdanglig for
konsumenterna forst efter att
man kommit overens med
producenterna av partiet eller
partierna i fraga.”

Andringsférslag

a) Det ursprungsland dar
honungen har skordats ska anges
pa etiketten. Om honungen har
skordats i endast ett land ska
det landet anges pa etiketten pa
forpackningens framsida ndra
produktens markesnamn. Om
honungen bestar av en
blandning av honung som
skordats i flera lander ska
forteckningen over
ursprungsldinder anges pa
etiketten pa forpackningens
framsida i fallande ordning
efter kvantitet, med
blandningens exakta



Andring 23

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 2

Direktiv 2001/110/EG

Artikel 2 - punkt 4 - led aa (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 24

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 2

Direktiv 2001/110/EG

Artikel 2 - punkt 4 - led ab (nytt)

procentandelar som medger
en tolerans pa 5 %.”

Andring

”aa) For forpackningar som
innehaller mer dn 30 g ska
procentandelen av vikten for
varje ursprungsland anges pa
etiketten med hjdlp av ett av
foljande intervall:

> 90 %
70 %-90 %
50 %-70 %
30 %-50 %
10 %-30 %
<10 %

For forpackningar som
innehaller 30 g eller mindre
ska procentandelen av vikten
for varje ursprungsland anges
pa etiketten med hjdlp av ett
av foljande intervall:

> 75 %
50 %-75 %
25 %-50 %
<25%



Kommissionens forslag

Andring 25

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 2

Direktiv 2001/110/EG

Artikel 2 - punkt 4 - led ac (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 61

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 2a (nytt)
Direktiv 2001/110/EG

Artikel 2 - punkt 4 - led ba (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

”ab) For forpackningar som
innehaller mindre dn 30 g
blandad honung med ursprung
i mer dn ett land far varje
ursprungsland anges pa
etiketten med landskoden
enligt ISO 3166 alpha-2.”

Andring

”“ac) Om tva eller fler linder
tillsammans star for minst
98 % av vikten i blandningen
behover ursprungslandet for
restmdngderna inte anges pa
etiketten.”

Andringsforslag

2a. I artikel 2.4 ska foljande
led laggas till:

”ba) Ett EU-
referenslaboratorium for
honung ska inrdttas for att
forbadattra kontrollerna och for
att upptacka forfalskningar av
honung genom systematisk
testning av honung med hjdlp
av de senaste testmetoderna
for att bevisa honungens
dkthet och kvalitet.”



Andring 27

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2a (nytt)
Direktiv 2001/110/EG
Artikel 3

Nuvarande lydelse

Nar det galler silad honung och
bagerihonung, skall pa
bulkcontainrar, forpackningar och
handelsdokument tydligt anges
den fullstandiga
produktbeteckning som avses i
bilaga 1.2 b viii, och del 3.

Andringsforslag 56

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2b (nytt)
Direktiv 2001/110/EG
Artikel 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

2a. Artikel 3 ska ersadttas
med foljande:

”"Nar det galler honung avsedd
for industriellt bruk sasom
bagerihonung, ska pa
bulkcontainrar, forpackningar och
forsdljningsdokumentation
tydligt anges den fullstandiga
produktbeteckningen i
enlighet med punkt 3 i bilaga
I.II

Andringsférslag

Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 4a
Sparbarhetskrav

1. Kommissionen har
befogenhet att anta
delegerade akter senast den ...
[Publikationsbyran: ange
datum = tolv manader efter
direktivets ikrafttradande] om
faststallande av en
harmoniserad metod for att
faststalla honungens exakta
ursprung och dkthet. Denna
metod ska, genom
laboratorietester eller nagon



Andring 29

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 2c (nytt)
Direktiv 2001/110/EG

Bilaga I - punkt 2 - led b - led viii

Nuvarande lydelse

annan metod som anses
lamplig, gora det mojligt for
de behoriga myndigheterna att
spara honung tillbaka till
ursprungslandet eller
ursprungslanderna och ska
gora det mojligt att upptdcka
ldgsta maéjliga nivaer och alla
typer av forfalskning for att
faststdlla honungens dkthet.

2. Fran och med den ...
[Publikationsbyran: ange
datum = 18 manader efter
detta direktivs ikrafttradande]
ska utslappandet av honung
pa marknaden ske pa villkor
att den uppfyller
sparbarhetskraven i denna
artikel. Produktkontroller ska
utforas av behoriga
myndigheter for att
kontrollera
overensstaimmelsen med det
ursprungsland eller de
ursprungsldander som har
angetts. De behoriga
myndigheterna ska utfora
regelbundna och riskbaserade
kontroller pa sitt territorium
for att faststdlla om de
relevanta produkter som
aktoren eller naringsidkaren
har slappt ut eller har for
avsikt att sldippa ut pa
marknaden foljer detta
direktiv.”

Andring

2c. I bilaga I ska punkt 2 b
viii ersdttas med foljande:



viii) Silad honung:

Honung som utvinns genom att
avldigsna frammande
oorganiska och organiska
dmnen pa ett sadant satt att
avsevdarda mdangder pollen
avldigsnas.

Andring 30

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2d (nytt)
Direktiv 2001/110/EG
Bilaga II - stycke 2

Nuvarande lydelse

Nar honungen salufors som
honung eller anvands i nagon
annan produkt som ar avsedd som
livsmedel far inga
livsmedelsingredienser,
inbegripet livsmedelstillsatser, ha
tillsatts den, och inte heller far
nagot annat &n honung tillsattas.
Honung skall sa langt det dr
madjligt vara fri fran for dess
sammansattning frammande
organiska och oorganiska amnen.
Honung far inte, med férbehall
for punkt 3 i bilaga I, ha nagon
frammande smak eller lukt eller
ha borjat jasa, ha en pa
konstgjord vag forandrad
surhetsgrad eller ha uppvarmts
sa mycket att dess naturliga
enzymer antingen forstorts eller i
vasentlig grad forlorat sin verkan.

”viii) Oupphettad honung:

Honung som extraherats ur
vaxkakorna, tappats och
ddrefter vid behov silats.
Honung som betecknas pa
detta sdtt har inte upphettats i
sadan utstrdackning att dess
enzymer och andra
virmekdnsliga bestandsdelar
brutits ned pa ett sadant satt att
de inte langre uppfyller
kriterierna i punkterna 6 och
6a i bilaga 11.”

Andring

2d. I bilaga II ska andra
stycket ersdttas med foljande:

”Nar honungen salufors som
honung eller anvéands i nagon
annan produkt som ar avsedd som
livsmedel far inga
livsmedelsingredienser,
inbegripet livsmedelstillsatser, ha
tillsatts den, och inte heller far
nagot annat &n honung tillsattas.
Honung skall vara fri fran for
dess sammansattning frammande
organiska och oorganiska amnen.
Honung far inte, med férbehall
for punkt 3 i bilaga I, ha nagon
frammande smak eller lukt eller
ha borjat jasa, ha en pa
konstgjord vag forandrad
surhetsgrad eller ha upphettats
sa mycket att dess naturliga
enzymer antingen forstorts eller i
vasentlig grad forlorat sin verkan,
eller ha utsatts for
vakuumavdunstning. Ndr
honungen saluférs som sadan



Andring 31

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2e (nytt)
Direktiv 2001/110/EG
Bilaga I - punkt 3

Nuvarande lydelse

Om inte annat foljer av bilaga 1
punkt 2 b viii far varken pollen
eller nagon annan bestandsdel
som ar specifik for honungen
avldigsnas utom ndr detta dr
oundvikligt for avlagsnandet
av frammande oorganiska eller
organiska amnen.

Andring 32

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 2f (nytt)

Direktiv 2001/110/EG

Bilaga II - stycke 4 - punkt 6a (ny)

Kommissionens forslag

eller anvinds i nagon annan
produkt som ar avsedd som
livsmedel maste den uppfylla
de
sammansattningsegenskaper
som anges i punkterna 1-6.
Ndr den salufors som
“rahonung” eller
”jungfruhonung” maste den
dessutom uppfylla de
sammansdttningsegenskaper
som anges i punkt 6a.”

Andring

2e. I bilaga II ska punkt 3
ersattas med foljande:

”“Ingen betydande fordndring
av pollenmangden eller
pollenspektrumet for pollen
som ar mindre dn 100 pm dar
tillaten. Inga bestandsdelar i
honungen som dr mindre dn
100 pm far avldgsnas.”

Andring
2f. I bilaga II fjarde stycket
ska foljande punkt ldaggas till:

”6a. Invertasindex (Gontarski-
enhet) for “oupphettad



Andring 33

Forslag till direktiv

Artikel 2 - led 1 - led ba (nytt)
Direktiv 2001/112/EG

Artikel 3 - punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 34

Forslag till direktiv
Artikel 2 -led 1 - led c
Direktiv 2001/112/EG
Artikel 3 - punkt 4

Kommissionens forslag

”4. Utan att det paverkar
tillampningen av
Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1924/2006**
far uppgiften ‘inga fruktjuicer
innehaller tillsatt socker’ finnas
pa etiketten i samma synfalt som
beteckningen pa de produkter
som anges i del I punkt 1 i bilaga
I till detta direktiv.”

honung”. Faststalls efter
bearbetning och blandning.
Som huvudregel minst 50 U/kg
- honung med lag naturlig
enzymhalt, minst 25 U/kg.”

Andring

ba) Foljande punkt ska
inforas:

”3a. Ursprungslandet for den
frukt som anvdnts for att
framstadlla juicen ska anges pa
framsidan av etiketten. Om
den frukt som anvdnts har sitt
ursprung i mer dn ett land ska
ursprungsldinderna anges pa
etiketten i fallande ordning
efter deras andel i
fruktjuicen.”

Andring

”4. Utan att det paverkar
tillampningen av
Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1924/2006**
far uppgiften ‘innehaller endast
naturligt forekommande
socker’ finnas pa etiketten i
samma synfalt som beteckningen
pa de produkter som anges i del I
punkt 1 i bilaga I till detta
direktiv.”



Andring 35

Forslag till direktiv
Artikel 2 -led 1 -1led d
Direktiv 2001/112/EG
Artikel 3 - punkt 6

Kommissionens forslag

”6. Utan att det paverkar
tillampningen av artikel 22 i
forordning (EU) nr 1169/2011
ska, for blandningar av fruktjuice
och fruktjuice fran koncentrat,
och fruktnektar som erhalls helt
eller delvis ur en eller flera
koncentrerade produkter,
uppgifterna ‘fran koncentrat’
eller, dar sa ar lampligt, 'delvis
fran koncentrat’ finnas pa
markningen. Denna uppgift ska
finnas i omedelbar anslutning till
beteckningen, framtrada tydligt
och vara skriven med tydliga
bokstaver.”

Andring 36

Forslag till direktiv

Andring

”6. Utan att det paverkar
tillampningen av artikel 22 i
forordning (EU) nr 1169/2011
ska, for blandningar av fruktjuice
och fruktjuice fran koncentrat,
for fruktjuice med minskat
innehall av socker och for
fruktjuice fran koncentrat med
minskat innehall av socker,
och for fruktnektar som erhalls
helt eller delvis ur en eller flera
koncentrerade produkter,
uppgifterna 'fran koncentrat’
eller, dar sa ar lampligt, 'delvis
fran koncentrat’ finnas pa
markningen. Denna uppgift ska
finnas i omedelbar anslutning till
beteckningen, framtrada tydligt
och vara skriven med tydliga
bokstaver.”

Artikel 2 - stycke 1 - led 1 - led da (nytt)

Direktiv 2001/112/EG
Artikel 3 - punkt 7a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

da) Foljande punkt ska
laggas till:

”7a. Pastaenden om positiva
egenskaper saisom
hdlsofordelar, ingredienser
eller naringsvdrde, i
Jjamforelse med de naturliga
frukter som ingar i fruktjuicen



Andring 37

Forslag till direktiv
Artikel 2 - led 2a (nytt)
Direktiv 2001/112/EG
Artikel 10 - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 38

Forslag till direktiv
Artikel 2 - led 1a (nytt)
Direktiv 2001/112/EG
Artikel 3a (ny)

Kommissionens forslag

eller i de produkter som
fortecknas i punkterna 1-4 i
bilaga I, far inte forekomma i
mdrkningen for fruktjuice med
minskat innehall av socker
eller fruktjuice fran
koncentrat med minskat
innehall av socker som avses i
punkt 6 i bilaga 1.”

Andring

2a. I artikel 10 ska foljande
stycke inforas som andra
stycket:

”Del 1 punkt 6 i bilaga I ska
trdada i kraft ... [12 manader
efter den dag da en definition
av ”“vasentliga fysikaliska,
kemiska, organoleptiska och
ndringsmassiga egenskaper
hos en genomsnittlig typ av
juice” har lagts till detta
direktiv].”

Andring

”Artikel 3a

Senast den 31 december 2024
ska kommissionen ldgga fram
ett lagstiftningsforslag om
dndring av bilaga I for att
infora en definition av



Andring 39

Forslag till direktiv

Artikel 3 - led 1 - led ba (nytt)
Direktiv 2001/113/EG

Artikel 2 - punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

”vdasentliga fysikaliska,
kemiska, organoleptiska och
ndringsmassiga egenskaper
hos en genomsnittlig typ av
juice” som omfattar de frukter
som anvdnds mest i
fruktjuicer.”

Andring

ba) Foljande punkt ska
inforas:

”4a. Ursprungslandet for den
frukt och det socker som
anvants for att framstdlla de
produkter som definieras i
bilaga I ska anges pa
etiketten. Om en sadan
produkt ar gjord av en
frukttyp och de frukter som
anvants har sitt ursprung i
mer an ett land ska
ursprungsldinderna anges pa
etiketten i fallande ordning
efter varje ursprungslands
andel av vikten pa den frukt
och det socker som anvants
for att framstdlla produkten.

For de produkter som
anvander en blandning av
olika frukter som har sitt
ursprung i mer dn ett land ska
ursprungsldnderna anges pa
etiketten i fallande ordning
efter varje ursprungslands
andel av vikten pa den frukt
och det socker som anvants
for att framstdlla produkten

Procentandelen av vikten for
varje ursprungsland ska anges
pa etiketten pa



Andring 40

Forslag till direktiv
Artikel 3 -led 1 - led c
Direktiv 2001/113/EG
Artikel 2 - punkt 6

Kommissionens forslag

”6. Om resthalten av
svaveldioxid overstiger 10
mg/kg ska forekomsten av
denna anges i
ingrediensforteckningen genom
undantag fran artikel 20 i
forordning (EU)

nr 1169/2011.”

forpackningarna med hjdlp av
ett av foljande intervall:

> 90 %
70 %-90 %
50 %-70 %
30 %-50 %
10 %-30 %
<10 %

For forpackningar som
innehaller 30 g eller mindre
ska procentandelen av vikten
for varje ursprungsland anges
pa etiketten med hjdlp av ett
av foljande intervall:

>75%
50 %-75 %
25 %-50 %
<25 %

Endast for forpackningar som
innehaller mindre dn 30 g far
ursprungsldnderna anges pa
etiketten med landskoden
enligt ISO 3166 alpha-2.”

Andring

”6. Resthalten av svaveldioxid
ska anges i
ingrediensforteckningen.”



Andring 41

Forslag till direktiv
Artikel 5 - punkt 1 - stycke 1

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska senast den
[Publikationsbyran: infoga det
datum som infaller 18 manader
efter detta direktivs
ikrafttradande] anta och
offentliggora de lagar och andra
forfattningar som ar nodvandiga
for att folja detta direktiv. De ska
genast overlamna texten till dessa
bestammelser till kommissionen.

Andring 42

Forslag till direktiv
Artikel 5 - punkt 1 - stycke 2

Kommissionens forslag

De ska tillampa dessa
bestammelser fran och med den
[Publikationsbyran: infoga det
konkreta datum som infaller 24
manader efter detta direktivs
ikrafttradande].

Andring 43

Forslag till direktiv
Artikel 6 - stycke 1

Kommissionens forslag

Produkter som slapps ut pa
marknaden eller marks fore den
[Publikationsbyran: infoga det
datum som infaller 24 manader
efter detta direktivs
ikrafttradande] i enlighet med
direktiven 2001/110/EG,
2001/112/EG, 2001/113/EG och
2001/114/EG far fortsatta att
saluforas till dess att lagren

Andring

Medlemsstaterna ska senast den
[Publikationsbyran: infoga det
datum som infaller 12 manader
efter detta direktivs
ikrafttradande] anta och
offentliggora de lagar och andra
forfattningar som ar nodvandiga
for att folja detta direktiv. De ska
genast overlamna texten till dessa
bestammelser till kommissionen.

Andring

De ska tillampa dessa
bestammelser fran och med den
[Publikationsbyran: infoga det
konkreta datum som infaller 18
manader efter detta direktivs
ikrafttradande].

Andring

Produkter som slapps ut pa
marknaden eller marks fore den
[Publikationsbyran: infoga det
datum som infaller 18 manader
efter detta direktivs
ikrafttradande] i enlighet med
direktiven 2001/110/EG,
2001/112/EG, 2001/113/EG och
2001/114/EG far fortsatta att
saluforas till dess att lagren



tomts.

Andring 44

Forslag till direktiv
Artikel 6a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 67

Forslag till direktiv

Bilaga -I (ny)

Direktiv 2001/110/EG

Bilaga II - punkt 4 - led 6a (nytt)

Kommissionens forslag

tomts.

Andring

Artikel 6a
Sanktioner

Medlemsstaterna ska
faststdlla regler om sanktioner
for overtradelse av de
nationella bestammelser som
antas enligt detta direktiv och
ska vidta alla atgdrder som
kravs for att sdkerstdlla att de
tillimpas. Sanktionerna ska
vara effektiva, proportionella
och avskrdckande.

Andringsférslag

-1 Bilaga II till direktiv
2001/110/EG ska andras pa
foljande satt: I punkt 4 ska
foljande led laggas till: “6a.
Invertasindex (Siegenthaler-
methoden) for “oupphettad
honung”, faststalld efter
bearbetning och blandning av -
som huvudregel minst 50 U/kg -
honung med lag naturlig
enzymhalt, minst 25 U/kg.”

(Denna andring beror hela texten.
Om den antas mdste motsvarande
andringar goras i hela texten.)



Andring 45

Forslag till direktiv
Bilaga I - led 1 - inledningen

Kommissionens forslag

Bilagorna I och III till direktiv
2001/112/EG ska andras pa
foljande satt:

Andring 46

Forslag till direktiv
BilagaIl-led 1 -1leda
Direktiv 2001/112/EG

Andring

Bilagorna I, IIT och V till direktiv
2001/112/EG ska andras pa
foljande satt:

Bilaga I - del I - punkt 6 - led a - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 47

Forslag till direktiv
Bilagal-led 1 -1leda
Direktiv 2001/112/EG

Andring

Alla former av tillsatt socker
eller sotningsmedel, bade
naturligt och konstgjort, dr
strangt forbjudet i fruktjuice
med minskat innehall av
socker.

Bilaga I - del I - punkt 6 - led a - stycke 1b (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 48

Forslag till direktiv

Andring

Alla former av tillsatt socker
eller sotningsmedel, bade
naturligt och konstgjort, ar
strangt forbjudet i fruktjuice
fran koncentrat med minskat
innehall av socker.

BilagaI-led 1 -1led b - led ii - strecksats 2



Direktiv 2001/112/EG

Bilaga I - del IT - punkt 3 - strecksats 14

Kommissionens forslag

”- Processer for att avlagsna
naturligt forekommande socker, i
den man de bevarar alla 6vriga
vasentliga fysikaliska, kemiska,
organoleptiska och
naringsmassiga egenskaper hos
en genomsnittlig typ av juice hos
den frukt den kommer fran.
membranfiltrering, jasning med
jast.”

Andring 49

Forslag till direktiv
Bilaga I - led 2a (nytt)
Direktiv 2001/112/EG
Bilaga V - rad 20a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 50

Forslag till direktiv
BilagaIl -led1-1led b
Direktiv 2001/113/EG

Bilaga I - del I - strecksats 5

Kommissionens forslag

”- Citrusmarmelad ar en
blandning som fatt en lamplig

Andring

"~ For fruktjuice med minskat
innehadll av socker och
fruktjuice fran koncentrat med
minskat innehall av socker:
processer for att minska
naturligt forekommande socker, i
den man de bevarar alla 6vriga
vasentliga fysikaliska, kemiska,
organoleptiska och
naringsmassiga egenskaper hos
en genomsnittlig typ av juice hos
den frukt den kommer fran.
membranfiltrering, jasning med
jast.”

Andring
2a. I bilaga V ska foljande
rad ldggas till:
”Fruktens namn Blodapelsin

Botaniskt namn Citrus X
sinensis

Ldgsta tillatna Brixvdrde 10”

Andring

”- Citrusmarmelad ar en
blandning som fatt en lamplig



geléartad konsistens och som
bestar av vatten, olika former av
socker och en eller flera av
foljande produkter som
framstallts av citrusfrukter:
fruktkott, puré, juice,
vattenextrakt och skal.”

geléartad konsistens och som
bestar av vatten, olika former av
socker och en eller flera av
foljande produkter som
framstallts av citrusfrukter:
fruktkott, puré, juice,
vattenextrakt och skal. I
beteckningen
”citrusmarmelad” far
uttrycket “citrus” ersdttas
med namnet pa den
citrusfrukt som anvdnds.”



